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Kereskedelmünk Máltával.
konzulátus jelentéséből,
---- ♦♦---------

Magyarország kereskedelme Mál­
tává! 1885-ben indult, inog, mikor 
itz „Adria“ gőzliajózási társaság 
járatokat létesített, Fiume és Mál­
ta közt.

Azelőtt a magyar kereskedőimet 
Haltával olyan hajók közvetítet 
fék, melyek legfeljebb fát szállít­
hatlak .

Az „Adria“ Haltába indított:
1885-ben 5 hajót. 1886-ban 20
hajót. 1887-ben 27 hajót. 1888- 
ban vi9 hajót, 1880-ben 40 hajót. \ 

1890-ben 48 hajót, 1891-ben 50 j 
hajót.

tíz azt mutatja, hogy a keres­
kedelem Magyarország és Malta i 
közt egyre növekedő szükséglete­
ket tanúsított.

Hogy Malta szigetének mi volt 
a behozatala, azt tüzetesen nem j 
lehel megállapítani, mert a sziget- 1 
nek nincs statisztikai hivatala és i 
a, kivitel minden ellenőrzés nélkül 
történik.

Az Ausztria- Hagy a ro rszág hó 1 ere- j 
dő behozatalt illetőleg csak annyi- l 
ban rendelkezem adatokkal, a meny­
nyiben a maltai kikötőbe érkező, 
valamint a mi kikötőinkbe induló 
osztrák ós magyar hajók felett, el­
lenőrzést gyakoriok, de ezen az 
utón csak hozzávetőleges adatok­
hoz juthatok.

Miután azonban huszonkét év 
óta közelről figyelem meg a sziget 
kereskedelmét, abban a helyzetben 
vagyok, hogy becslési adatokat 
felhozhatok és határozottan állít­
hatom, hogy a sziget üzleti össze­
köttetései Ausztriával és Magyar- 
országgal egyre gyarapodnak, ki­
vált, a jelzett hajójáratok létesíté­
se óta.

íme az adatok e folyó év első 
feléről, amelyben Fiúméból impor­
taltatott Haltába :

Villamosági készülék 2 colli, 
szesz 1 colli, sör 1 hordó, palaczk 
2 colli, kétszerszült 1 colli, fa 
911,047 kgr. kender 12(1 zsák, 
kocsi 32 colli, takarók 1 colli, 
konyhaedény 3 colli, cognac. 1 colli, 
kávé 2 zsák, ezukorka 2 colli, 
ásványvíz 10 colli, sodrony 1 colli, 
vas 9 láda, karosszók 44 tuczat. 
liszt 11Ö zsák. ruhanemű 1 láda. 
hangszer 2 csomag, gyermekjáték 
7 csomag, vashntor <17 csomag, 
fabútor 174 csomag, különféle áru

Uf>8G csomag, tükör .1 láda, már­
vány 2 láda, papír 2 láda, por- 
czellán 4 láda. pamlag 1 láda,

I ezukor liől) zsák, szövet, 2 colli, 
vászon 11 colli, szőnyeg ,8 colli, 
vasáru 24 colli, eezet 2 colli, bor 
2(1 coll!, üvegáru 10 colli.

A sziget forgalma Ausztria-Ma­
gyarországgal az utóbbi években 
egyre növekedett és a következő 
adatokat tünteti fel:

Behozatott Ausztria-Magyaror­
szágból : 1887-ben 28.516 colli, 
1888-ban 37.697 colli, 1889-ben 
38.886 colli. 1890-ben 41.863 col­
li. .1391 -ben 73.267 colli.

i.lső helyen állott a ez ukor és 
[ledig a következő mennyiségekkel: 
1887-ben 9.816 zsák. 1888-ban 
12.465 zsák, 1889-ben 15.942 zsák, 
1890-ben 16.110 zsák, 1891-ben 
36.070 zsák.

Ebben a jelentékeny ezukorbe- 
hozatalban Magyarországnak egyál­
talán nem volt része. De az emlí­
tett összeköttetés folytán a folyó 
év első felében Magyarország már 
importált ide 650 zsákot.

A rendes összeköttetés itt kivá­
lóan nagy szerepet játszik, mert 
az árak gyakori hullámzása foly­
tán csak pontos határidőre, tehát 
rendes hajójáratok mellett lehet, 
vásárolni. Ezért a. fiúmé—máltai 
járatok mostani állapota mellett 
(egyszer egy hóban) nem fejlődhe­
tik élénkebb üzlet.

Igaz. hogy másfelől a fiume-mái- 
tai díjtétel' olcsóbb, min a trieszt- 
máltai, de viszont a magyar ezu- 
kor gyakran drágább, mint az 
ausztriai. Azt is tapasztaltam több 
Ízben, hogy a magyar ezukor, a 
helyett, hogy közvetlenül jönne 
Haltába, több kézen megy keresz­
tül, mielőtt idekerül. Pedig világos, j 
hogy a magyar gyárak könnyebben 
vehetnék fel a versenyt, ha mel­
lőznék a közvetítőket.
Szeszt Magyarország nem exportál 
Haltába, pedig meg vagyok róla 
győződve, hogy tehetné. A szesz, 
melyet idehoznak. 95 fokú osztrák, 
német és angol szesz; 225 kilós 
küldeményekben érkezik és máltai 
barrelenkint 1 font és 4 síi. vá­
mot fizet.

Kendermag behozatala lehetsé­
ges volna, ha néhány budapesti 
ezég foglalkozni akarna vele.

Malátának volna keletje, miután 
Malta ban van sörfőző gyár.

A magyar liszt 1 ()"/„ kai drá­
gább. mint. az itteni malmok lisztje.

A finom liszt amerikai eredetű és 
néhány hónap óta szintén olcsóbb, 
mint, a magyar liszt,.

A bútorokat és zománezozotf 
vasedényeket a budapesti Kereske­
delmi Muzeum máltai ügynöksége 
határozott sikerrel vezette be. Most 
meg csak az kellene, hogy a gyá­
rosok minden évben legalább egy­
szer utaztassák be a szigetet.

A magyar borok behozatala, nem 
sikerült, mert a sziget a közönsé­
ges borokat a szomszéd Szicziliá- 
ból olcsón kapja: ami a finom 
borokat illeti, az angolok nem 
igen változtatják a szokásaikat és 
megmaradnak az igen erős mar­
saim. xeresi es oportói borok mel­
lett.

A sört az angolok erősen fo­
gyasztják. de csak angol sört isz­
nak.

Fehérnemű és jutaszövetek ke 
resett czikkek, melyekkel érdemes 
volna itt kísérletet tenni.

Malta kiviteli ezilekéit a bur­
gonya, a hagyma és az an is ké­
pezik és burgonyával meglehetős 
üzletet lehetne csinálni. (920.)

* *
*

A jelentéshez mellékelve van 
Malta sziget vámtarifája, melynek 
főbb tételei a következők: sör. 
maltai barrel 3 sít. szarvasmarha, 
fejeukint 10 sh. ló és öszvér 1 
font st.. búza, salm 10 sh., tengeri 
ü sh., árpa sir. alsóbbrendű gab- 
na, salm 5 sh . liszt, cantar 6 sh., 
romlott gabna, salm 2 síi., rom­
lott, liszt, c-antar 2 sh., olaj és 
olajbogyó, catfiso 6 penny, hü­
velyesek. salm 2 sh., eczet, maltai 
hordó 2 sh.. bor. 26°-ig 2 sh. 6 j 
penny, bor. 2(1—28°-ig 4 penny, j 
bor. 29°-ig 5 sh. 9 penny, min- ! 
den további fok után 1 sir, bor, 
36—39°-ig 16 sh. 9 penny, bor, 
39 — 42"-ig 1 font st. 1 sh. 6
penny, szesz 1 font, st, 4 sh. bor 
palaczkokbau, ha a tartány ürmé- 
rete — ’/„ gallon, tuczatja 3 sh. 
ha a tartány tuczatja
1 sh. 6 penny, ha a tartány 1 ,, 
vagy kevesebb 9 penny, ha a tar­
tány nagyobb mint '/a gallon, ak, 
kor a 3 shillingen felül gallonon­
ként fizetendő 1 sh. 6 penny. A 
maltai barrel ~ 9. „ angol gallon.
A maltai salm 1 quarter. A 
máltai cantar 175 angol font.
A maltai catfiso 41 gallon.

Az orsz iparegyesület ötvenéves 
története.*)

: Az qmiegyesiilet «íven éves története
Kössulli Lajossal kezdődik és Baross 

I Gu borral végzodjk.
Kezdődik egy lángészszel, a kinek ra- 

í Kry°g(> az iparegyesületben indult
I mf^ s in“n aia is, tartson még; sokáig. . . 6

\ ogződik egy lánglelkii, vase rejti és 
vasa kara lu emberrel, a ki nincs többé, 
<i kinek emléket immár a kegyelet őrzi.

8 azon a nagy ivezeten, mely az öt­
ven év elejétől máig húzódik, ott látjuk 
a közélet számos kimagasló alakját, Gr. 
Batthyány Lajost, Deák Ferenczet, br. 
I.vitvös Józsefet, Fest Imrét, Leleti Ká­
rolyt, Szabóky Adolfot ér gr, Zichy Je­
nő’. a mint egy egy nyomatékos pontot 
képeznek az egyesület történetében, s 
politikai pártállásra való tekintett nél­
kül munkásai, majd oszlopai lesznek 
• innak az eszmének és ügynek, melyet 
nz iparegyesület képviselt. ...

Ks ha nótárius pártálású politikusok 
dolgoztak is az egyesület élén vagy az 
egyesület kebelében, azt ell kell hinnünk 
mert tényék es tapasztalatok bizonyítják, 
hogy az iparegyesületben nem ismertek 
más politikát, mint — Iparpolitikát. És 
1842-ben épp ügy, mint ma, s 1842 
óta számtalan esetben igazolva Ion az 
iparegyesület vezetőinek az a helyes és 
hazafias felfogása, hogy az iparpolitika 
nem lehet pártpolitika, mert a pártok 
nem dominálhatják az iparpolitikát, ha­
nem az iparpolitikának kell dominálni 
minden pártban. Eleitől fogva ez volt 
az országos iparegyesület programmja 
és ez a programm volt sikereinek titka.

8 a kik bíztunk Barossban nem veszt­
hettük el reményünket az ipar jövője 
iránt akkor, mikor e bizalom sírba szállt 
a nagy férfiú lnílt tetemeivel. . .

Az ipái egyesület érzi és érti, hogy az 
a munka, melyet a nemzeti iparfejlesz­
tés életerejének lüktetésére hivatássze­
rűen, soha sem lankadó kedvvel és lel­
kesedéssel feljesiietf, nincs befejezve és 
soha sem is lesz befejezve.

A munkának számos terén van még 
tennivaló.

A kézműipar a nagyipar versenyével 
küzd.

Az iparegyesületnek hivatása kijelölni 
az utat és módot, hogy a kisipar a 
nagyipar hatalmas versenyével szemben 
is megállja hallyét, hogy igénybe vegye 
a közös termelés, a gépek használatá­
nak a hitelnek és modern haladás egyéb 
tényezőinek amaz eszközeit, melyek a 
verseny képesség föltételeit, a jobb jövőt 
megteremtik az ő számára is.

A nagyipar boldogulása fölé a szo- 
e/.i.ílis kérdés Miiét felhői tornyosulnak.

Az iparegyesület hivatva van utat és 
módot találni, hogy a munkáskérdés 
ésszerű, okszerű megold isa ne veszélyez­
tesse a közállapotokat. S nálunk, a hol 
a munkáskérdés még nem fajulhatott 
el. ezer mód van, hogy a munkások 
méltányos követeléseit a humanizmus 
valódi és jól megértei I követelményei 
szerint kielégítsük, hogy a mu n kasok-

*) ^Otvon év a magyar ipar történetéből* 
ezimii munkám k. amelyet Gelléii Mór e- 
gyc.s illeti titkár kiváló szakértelemmel ós nagy 
gonddal állított össze, — a zárszava.

a
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folyvást, javítsuk s minden méltányos, 
jogos igényt kielégítsünk, s ezzel nálunk 
elejét vegyük a szocziális forradalomnak. 
De az iparegyesiilet hivatása az is, hogy 
a külföldről importált téves, és nálunk 
nem találd jelszavak, izgatások ellenében 
erős ellenárámlatot indítson meg. hogy 
a termelő érdekei mellett, a termelő 
erők érdekeit is hazafiasán és emberiu- 
sen képviselje ugyan, de utóbbiakat tá­
vol tartani igyekezzék az álprófétáktól 
és az önérdekből tudatosan izgatok tév- 
tanainak lomboló hatásától. Az ipa- 
regyesület az ipar és a munka fejlődé­
sének hivatott képviselője, tehál hiva­
tásánál fogva ép oly szószólója az önál­
ló iparüzőknek, mint a munkásosztály­
nak s a mi ez utóbbi existencziális 
érdekeit veszélyezteti, az ellen épp oly 
határozottsággal kell sorompóba száll­
nia mint minden oly törekvés ellen, a 
mi az iparnak általában ártalmára lehet.

És az Alföld rónáin ott vannak a 
mezőgazdasággal nyáron át foglalkozók 
ezrei, kik egész télen henyélnek. Es a 
felföld bércein ott vannak a többi ezrek, 
kik se télen, se nyáron elég jutalmazó 
munkát nem kaphatnak, kiket Ínség 
látogat, vagy a kivándorlás ördöge csá­
bit. . . Ott is, itt is a házi ipar könnyű 
és mégis hálás foglalkozása lehet, az 
az orvosság, mely a szükséget csilla­
pítja s lassan-lassan elkergeti a nyomor, 
rémképeit. A háziipar, melyet ma ját­
szva tanulnak, holnap ügyesen gyako. 
rolnak s melyeknek alapján lassan-las­
san füstölgő gyári kémények keletkez­
nek, hogy állandóan csoportosítsák a 
oarlag munkaerőket az állandó s nem- 
zedékről-nemzedékre szálló hálás foglal­
kozás igazi kenyérkereseti pálya körül.

Ebben az irányban is megtette az 
iparegyesület a kezdeményező lépéseket.

Ha tovább tekintünk a jövőbe, a 
föladatok és problémák számos fontos 
részleteivel találkozunk még. Kiépíteni 
a termelési hálózatot minden irányban, 
pótolni azt, a mit hazai termelés még 
nem ölelt föl ; virágzó textilipar révén 
mindennapi szükségleteinkről gondos 
kodni, egyéb hiányzó fogyasztási czikket 
kazaivá tenni, szóval arányosan megiz 
mositani és lassan tökéletessé tenni a 
hazai ipari termelést: mint oly fontos 
föladat, melynek megoldása körül hasz­
nosan és áldásosán működhet, közre az 
iparegyesület.

És megtörni a közönyt, mesy az ide­
gen árut előbbre teszi a mienknek, 
megnyerni a kereskedést, a közvetítést 
a magunk vérének és busának táplálá­
sára, ez is oly föladat, mely mig egészen 
beteljesedik, sok dolgot, fog adni az ipa­
regyesületnek.

Az iparegyestVet. iparfejlesztő hatásá­
nak tehát soha sem lehet vége. És ha 
valamikor messze, be fog köVetkczii' az 
az idő, a mikor az egyesület, elino d 
hatja: „minden megtörtént, a miért 
küzdöttem, minden beteljesedett, a mit 
akartam“ még altkor sem lehet vége 
az iparegyesület missziójának. Kutatnia 
kell újabb föladatok után s minden 
rést és hézagot betömni, a mit az ipar­
fejtés téves mezején netalán észlelt, Es 
ha ez is megtörtént s újabb eszközöket, 
újabb irányokat nem tud többet lelkű 
tatni vagy kijelölni, akkor is megina 
rád neki az ellenőrző szerepe. Az eile 
nőrzés nagy szerepe, melynél iogvá vé­
gig' tekintve kezdeményezésein, alkotá­
sain és sikerein, számba vegye az egyes 
intézmények és vívmányok fejlődését. 
Az ellenőrzés nagy munkája, mely meg 
gállapodást vagy visszaesel nem ismer- 
melynek a haladás, az arányos kifejlö, 
dés kerekeit kell előre tolni a modern 
nemzetközi verseny széles vágányain. Az 
iparegyesület legyen az a mozdony, mely 
a fokozatos ipari haladás vonatéit vezeti 
a czél felé, az ígéret, földjébe, melyet 
száz és száz úttörő nem fog meglátni, 
de a melyet e! fogunk, mert. kell ér­
nünk : erre tanítson bennünket a nem­
zeti öntudat és erőnkbe, tudásunkba 
vetett hazafiui bizodalom.

S hogy az iparegyesület e hivatásá­
nak nemzedékről-nemzedék re megfeleljen,

ehoz csak egy dolog szükséges: a tár­
sadalom lankadatlan támogatása.

Egy század fél megmutatta, hogy erre 
az egyesület érdemes volt a múltban, 
érdemes a jelenben éj bizonyára érdemes 
lesz a jövőben egyaránt.

Mulassa meg a lá'sadalom, hogy ezt 
elismeri és forduljon rokonszenvévcl és 
támogató bizalmával jövőre is a.: egye­
sület felé, melynek tevékenysége nyilvá­
nos, tehát a nagyközönség ellenőrzése 
alatt áll. Es föltéve, de meg nem 
engedve bármikór maradna ez a te­
vékenység a színvonal alatt, bármikor 
lankadna az egyesületben az eiő vagy 
az akarat, ebből nem az következik, 
hogy a társadalom megvonja tőle bizal­
mát, hanem az, hogy ellenőrzésével 
serkentse és utalja kötelességeinek telje­
sítéséi e. Mert. sohasem lesz a hiba az 
intézményben, hanem csak az emberek 
ben. Ezek miatt azonban nem szabad 
elcsenevészni annak a testületnek, mely 
kezdettől fogva és a dicsőséges eredmények 
után bizonyára miszszidf. van hivatva 
betölteni.

Ennek a miszsziúnak hazafias és a 
közérdeknek mindig megfelelő betölté­
sében segítse az egyesületet a magyar 
hazafiak közreműködésének nemes ver­
se nygése, a kedvező viszonyok buzdító 
áramlata és a közvélemény kiérdemelt, 
támogatása — nemzedékről nemzedékre, 
hazai iparunk fokozatos fejlődésének 
üdvére, ez által pedig nemzeti nagylé­
tünk biziositásara. . .

Gellen Mór.

A fiumei reform átus egyházközség 
dalosköre. Értesülünk, hogy Schmidt 
Jakab evang. reform, missionárius lelkész 
a hívek köréből egyházi dalo kört alakí­
tott, mely a karácsonyi ünnepek alatt tar­
tandó isteni tiszteleteken már megkezdi 
működését. Az egyházi daloskor eddig 
csak tíz tagból áll, azért óhajtandó vol­
na, ha a hitsorsosak közül, kiknek jó hang 
juk van nők-férfiak közül egyaránt csat­
lakoznának e magasztos missiót teljesítő 
daloskor kötelekébe.

A fiumei magyar daloskor hang­
versenye. Magyar daloskörünk tegnap 
este tartotta meg ezen egyesületi évben 
első rendes dalestélvét a -Hőtel Deák« 
termeiben. Ritkán van alkalmunk, hogy 
városunk inteliigentiájának Összejövetelé­
ben gyönyörködhetnénk, s jóelőre ér­
tesülvén az egyesület komoly törekvésé­
ről s az érdeklődésről, melylyel ezen dal 
estély iránt városunk műértő közönsége 
valamint az abbaziai vendégek közül is 
többen viseltettek: nem közönséges vára­
kozással léptük át a hangversenyterem 
küszöbét. S meg kell vallanunk, hogy ti­
kár az estély művészi sikerét, akár annak 
társadalmi jelentőséget tekintsük, legke­
vésbé sem csalatkoztunk várakozásunk­
ban. A műsor igen változatosan voltösz- 
szeállitva s hozzá magyarosan is. Az e- 
gyesület négy darabot énekelt zenekisé- 
vet nélkül, névszerint: Mendelssohn Török 
borda át, két népdalegyveleget Huber Ká­
rolyról és Kremsertől a Páros dalt, 
végül gróf Zichy Gézától a Sevanádot ze- 
nekisérettel. Nehéz volna meghatározni, 
hogy c kardalok közűi melyik sikerült szeb­
ben. Már az első fellépésnél a Török bordái­
ban oly helves intonatiov.il s oly hatá­
rozottsággal énekeltek, mely mindenkit 
meglepett. A népdalokban a lassút és 
frisset magvar zamattal és ropogósán 
nekekék s ugv ezekben mint különösen 
a Páros dalban oly szép piánúkac cre- 
scendokat és decrescendókat hoztak ki, 
mely valósággal meglepte a szakértő kö­
zönséget. Az egyes szólamok biztossága, 
a solisták hangjának iskolázottsága s 
helyes kezelése, valamint az egész öszhang- 
ji azt mutatja, hogy az egyesület utolsó 
előadása óta is sokat haladt, hogy már 
nem egy kezdő, hanem egy komoly tö­
rekvésű, szakértőén vezetett egyesülettel 
állunk szemben, mely nem lelhet a kri­
tikától, mely ez alkalommal is valóságos 
műélvezetet nvujtott, A műsor 3.
száíra gvan nt Cimnlori Robert ur, ját­

szott Luzzattotó! és Liszttől két darabot 
helyes felfogással és kitűnő technikával. 
A <>. szám Hausner M. magyar rapsóijiá- 
ja volt, melyet Pyberg M. űr hegedűn 
já szott zenekisérettei s azzal oly nagy 
tetszést aratott, hogy a felhangzó tapsra 
azt: még Kuiowiath-Wicniawsky Mazur- 
kájavai kellett megtold mi. Műsor után 
lánc/ következett. Az első négyest ő| pár 
tánczolta, s az előkelő társaság a katonazene 
lelkesítő hangjainál a késő hajnali órákig a 
legkedélvesebhcn múlatott. Kedves dalá­
raink fáradozásáért a közönség sem volt ha­
ladattal!. A termet válogatott közömé,- töl­
tötte meg, melyben képviselve vo t a ka­
tonai és polgári elem színe java, s töb 
ben .1 helybeli lársegyesük-tek közül. Be­
cses megjelenésével tisztelte meg az esté­
lyt gr. Batthyány I ajos kormányzó ur ő 
méltósága is kedves neje Andrássv II ma 
grófnő társaságában. Grófnő ő méltósá- 

uiak a rendezőség csinos k-vitelü legyező 
a. ku műsorral kedveskedett. A magas 
vendégek a műsor után még egv pár 
tánezot is végig néztek s tizenegy órám 
tán távoztak jelenlétükkel igen kellemes 
meglepetést okozván az énekeseknek és 
a hallgatóságnak egyaránt.

Telefon Fiume Budapest között. 
Értesülünk, hogy Ciotta polgármester 
ismét lépéseket, tett a kormánynál, az 
iránt, hogy Fiume és Budadapest közt, 
telefon összeköttetés létesüljön.

Ez nj összeköttetésnél a bécs-grácz- 
tijeszti és becs-budapesti vonal vétet­
nék igénybe, mely esetben csak is a 
fume szentpéfori vonal létesítéséről len­
ne szó.

Ez nj Összeköt tel és kikötővárosunk 
kereskedelmi forgalmára igen nagy előn­
nyel lenne, a mennyi ben, kereskedőink 
a fő és székváros üzlet világával kényel­
mes és gyors összeköttetésben, lennének.

Érdekes hangverseny. Értesülünk, 
hogy a kis Pécskai Lajos fiumei hegedűs 
a budaesti zeneakadémia növendéke Bat­
thyány Ilona grófnő magas pá'tlogása 
folytán a „Societá Filurmonico Dramma 
tica" nagytermében I. hó 23-án érdekes 
hung versenyt fog adui, melynek műsorát 
legközelebb közölni fogjuk.

A fiumei hajóépítő telep. Értesülünk, 
hogy városunkban —- a tervezett hajó­
javító és épitötelep létesítésére egy rész­
vénytársaság alakult. Az eddigi előjegy­
zések szeiint részvényesek a következők: 
a fiumei hitelbank, a magyar-horvát gőz- 
hajózási társaság, a kiéli Howaldt’s-Wer 
ke ezég, továbbá Gorup, Kopaitich, Pos- 
chich. Sverljuga és Corossacz magánosok.

A Magyar horvát gözhajözási tár­
saság. Zafircb revfí uj gőzöse a hét 
folyamán érkezett, első ulj-iból kikötőnk­
be. A „Zagreb" a Magyar-horvát gőz- 
liájózási társaság egyik legcsinosabb kiá- 
litásu gőzöse. Az aczél lemezből készült: 
hajótest I7f) láb hosszú, 26 láb széles, 
12*6 láb mély és 284 tonnatart alommal 
bir. Belseje a legczélszerübb beosztással 
úgy az árurakományok felvételére, mint 
az utasok ellátására nézve a legkényel­
mesebb berendezéssel van ellátva. Az nj 
gőzös próba futását, a napokban lógja 
megtenni.

Treves mentöegyesülete Fiúméban.
A Trcves-féle mentő egyesület, mclv már 
megkezdte működését városunkban fel­
hívásban fordult a közönséghez, hogy jó­
tékony intézetét erkölcsi és anyagi támo­
gatásban részesítse. E felhívás folytán ed­
dig a következők adakoztak az egyesület 
részére:

Batthyány Lajos gróf kormányzó 50
frttál Ciotta János polgármester 25 írttal.

Adria m. kir. tengerhajózási részvény­
társaság 50 lit. Dr. Bedini Knjetán
Fiume prépost plébánosa 5 Irt. — Miazzi 
János 5 Irt. GhiÜch A. 1 Irt. Csil­
lag J. 2 fit Klemenz L. 1 Irt. 
Breisach K. 3 trí. Breisach-téle üzlet 
személyzete 1 fr. Prohaska Ferenc/ 2 
Irt. Benko Józsel 2 Irt, Pronegg" 
Teréz 20 ki Bcsiak Ferer.cz 20 kr.
Besiak Jakab 2a kr. Vranyczany G.
báró io bt. - Munich Jáno.-. 2 Irt. —- 
Deatto Ferencz 30 kr. Östcria „A'la 
Rotonda" 1 fit. Ostcria A! Kornev 
1 írt. Ostcria „AI Gallo“ 1 Irt.
Francioh Márk 5 lit. Kreol ssi Síiva-

tor t Irt. Krcolessi Attila 1 Irt. 
Grandits Pétert lit Scmbogna József 
5 > ki*. —- Silómon és T. 1 frl. Man- 
cc J. 1 fit. Pa ja lieh Péter 1 itt. — 
Salmon G. I írt. — Pincherle Károly 
2 fit, — Gerbaz Lajos 2 írt. Ambrosin« 
Emil 5 írt. Oberdörfer Márk 2 Irt. 
- Dr. K use her 5 írt. — Potosnjak Ja­

kab I írt. Bcrgamisco Orsolya 2 ) kr.
Lcnaz Ant i! 20 kr. - - C dúsa József 

1 lit. — üiganlc Ágost 5 trl.
A mentőegyesület vezetősége a nagy­

lelkű adományozóknak ezúton is a legme­
legebb köszönetét nyilvánítja.

Ferenc Ferdinánd főherceg útja. A 
királyné névé1; viselő pompás hadihajó, 
melyen Ferencz Ferdinánd föherczeg nagy 
útjára indul, már második próbaútját is 
meg! ette és min tán nem esett semmi 
nagyobb hiba a gépeken, több pvúba- 
ulal mint érses ülünk —- nem is fog 
tenni. Tömérdek munkát okoz a főher­
ceg és kísérete holmijának berakása a 
hajóba, végtelen a mennyiségük. (Lak 
hivőszer 20 métermázsa érkezett t ter­
vezett vadászatok számára Ázsiában* 
Ausztráliában és Amerikában. Slevneck 
admirális holnap megy le Púidba, onnan 
pedig a Greif jelzőhajón 13-dikán Trieszt­
be szemlét tartani az Elisabeth koscir­
káló felett, mielőtt 15-én világkörüli út­
jára elindul.

Vá'tózások a hadikajók állományá­
ban. Hadi iengevészetünknek eddig két 
torpedó*koscirkálója volt, névszerint az 
1880-ben vízre bocsátott. Kaiser Franz 
József I. és az egy évvel később vizre- 
bocsátott. Kaiserin Elisabeth. Most. fog­
ja megkapni a harmadik torpédó-kos- 
cirkálót, melynek a neve : Kaiserin und 
Königin Maria Theresia. Ez a hajó is, 
mint a két elődje, 400 tonnás lesz, 
egyébkinti berendezésében és fölfegyvei- 
Zrísében azonban természetesen teljesen 
meg fog felelni a két év óta tett ta­
pasztalatoknak és újításoknak. V ízre bo­
csátott Lissa páncélos kazamata-hajót s 
a kikötői szolgálatban alkalmazott Thum 
und Taxis kerekes-gőzöst (vizrebocsát- 
tattak 1 h61-ben) a flotta-lajstromból « 
most betv.gszá Ilii ó-hajóképpen alkalma­
zott Gargagno-t, a helyi alkalmazásbeli 
hajók (Hulk) listájából törölték s végre 
az* 1855-ben vizrebocsátolt Kaiserin E- 
lisabeth-et, mely az utóbbi időben de­
pot-hajóul szolgait, a működő fiottától 
a helyi alkalmazásbeli hajók [kategórjá- 
ha helyezték ál.

Olaszország népessége. Olaszországban ta­
karékossági szempontból az 1891. évben nem 
volt népszámlálás, habár elvben itt is áll a 
szabály hogy minden tizedik esztendőben nép­
számlálás tartandó. lg.> az utolsó népszámlá­
lás az 1881. évből származik. Az olasz stasz- 
tikai hivatal a hivatalos népszámlálást terje­
delmes munkálattal pótolta, mely a születések, 
halálozások és esketések arányával akarja a 
népesség számát kideríteni. Ez adatok segélyé­
vel megállapították, hogy 1890 cleczember lil­
én Olaszország népessége 30.108,408 lelket 
tett, mig a szomszéd és rokonfaju Franczia- 
országnak az 1891-ben megejtett népszámlálás 
szerint 1891 dcezember 31-éu 38.343,19*2 tit­
kosa volt. A lefolyt utolsó őt esztendő alatt 
a születések száma a halálozások számát 
Olaszországban 1.433,724-gyel múlta felül, míg 
Francziaországban csak 124,289 lélekkel. A 
házasságok száma tekintetében már kisebb az 
eltérés a két ország között. Az 1889 évben 
Franc/.iaországbau 272,934 házasságot kötöt­
tek, vagyis 1000 lakosra 7 1 házasság esett. 
Olaszországban az 1890’ évben 221.972 házas­
ság köttetett, azaz 1000 lakosra 7*30 házaszág 
esett. Francziaországban a házasságok száma 
apadó) irányzatot követ, ez nem mondható 
Olaszországról, de a szám itt is ingadozó és 
emelkedés után ismét, esés következik be. A 
halálozások számának állandó csökkenése 
Olaszországra nézve kedvező mert ez an a 
mutat, hogy az országban a gazdasági, a phys- 
kai és erkölcsi viszonyok folyton kedvezőbbek­
ké válunk.

perest és Teng. hírek.
Cserfa donga kivitelünk. I1'. évi no­

vember hóh.in kivitelre, került, öszzesen 
‘160106;) dili. cserfa, donga, mely mennyi­
ség az egyes küllöídi pinezok szerint a 
következő kép oszlik meg : Bordeaux 
208.X533 drh, Cette 1258261 drb, Mar­
seille 617070 drh, Al/jeri 2467 L) drh, 
Valencia 3520 drh, London 20400 drh, 
Am-lerdam 117070 drh. Olaszország 
23770S drh.
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Rizs forgalmunk. Az ázsiai rizs be­
hozatal az utóbbi időben igen megélén­
kült". A I. év első liz havában 329000 
méterinázsa rizs érkezett a Humei rizs­
hántoló részére; általában az ázsiai ki 
kötökből a rizsexport részben egyebévé 
a gazdasági évad kezdetétől 7.7233)90 
inmázsára ing. Tavaly megfelelő időben 
kivittek Ázsiából 8 450,000 mm. rizst.

Brazília kávé üzlete és Fiume ká­
vébehozatala. Rio de Janeiroból távir- 
ják, hogy a kávét'izlet a lefolyt héten 
meglehetős csöndesen benvolittatott le. 
Az árak változatlanok és ez idő szerint 
Rio de Janeiróban I2200 iciszon, Szán 
tosbin 11.7OO rciszon jegyeztetnek. A 
héten Rio de Jmeiróba a termelők be­
szállítottak Összesen 7O.OUO zsák kávét. 
Santosba érkezett 110.000 z ák kávé. Rio 
de Janciróban a kávékészlet 175.000 zsák. 
Szamosban 180.000 zsák. Hajóra raka­
tott a héten és útnak indíttatott az észak 
2 merik ti egyesült államokba Rio de .la­
ne ivóból 54.000 zsák, Santosból óooo zs. 
kávé; Europa részére elindittatoft Rio de 
Janeiroból 10.000 zsák, Smtosbó! 18.000 
zsák kávé.

Fiúméba behozatott az Adria és Lloyd 
társaság gőzhajóin a I. é. első tiz hava 
ban összesen 14510.9 mét. mázsa kávé, 
mely, legnagyobb vészt Santosból és Rto 
de janeiroból került piaczunkva. E me iy 
nviség a múlt év hasonidőszaki behoza 
tállá! szemben 65O2 mét. mázsánvi több­
letet tüntet elő, melyet a magyar keres­
kedelmi részvénytársaság nagyarányú tör 
gahná idézett elő. E behozatalból a fém­
jelzett időszak alatt kivitelre került ten­
geren Dalmazia és a magyar horvát ten­
germellék piaczaira összesei) 2368.3 q u 
mely a múlt évi hasonidőszaki tengeri 
kivitelt 1300 q. val múlja felül. Az érke 
zett kávé mennyiség túlnyomó része, leg­
rövidebb idő ak.tt gyors elhelyezést ta­
lált úgy Magyarországon, mint az osztrák 
tartományok legtávolabb eső vidékén is. 
Remélhető, hogy a beviteli kereskedelem­
nek szánt nagy raktár felépítésével, még 
nagyobb lendületnek indul kávéforgal- 
muuk, amennyiben kilátás van arra, hogy 
m<6g más bel és külföldi c/.ég is le log 
teleped ni kikötővárosunkban, mely termé­
szetes rendeltetésének megfelelőig, rövid 
időmuiva tengeren!üli kereskedelmünknek 
gócz pontja icsz.

Czukorkivitelünk 1892-ben. A mo­
narchia czukoi kivitelére vonatkozó ada­
tok január augusztus havában a kö­
vetkezők : az összes kivit mennyiség 
kitelt 2.341,780 mm. 1891-ben megfe­
lelő idősznkaan 2.965.112 méter má­
zsát. A folyó évi kivitel megoszlik álla- j 
mok szerint és pedig: Németországba 
szálültafott 587.427 méter mázsa. Nagy- 
Blritaniába ment. 401.425 méter mázsa, 
méter mázsa, Olaszországba 21 1521 mé­
termázsa, Oroszországba 1 méter mázsa, 
Svájczba 112,750 méter mázsa, Romá­
niába 57,131 méter mázsa, Bréma és 
Hamburgon kérésziül ment 508,770 mé­
ter mázsa, egyebévé 202,193 méter 
mázsa, Cztikorbahozahila a monarchiá­
nak általában véve jelentéktelen.

Az Adria m. kir. tengerhajózási rész 
vénytársaság gőzösei által t. évi októ­
ber hóban eszközölt hajó-és áruforgalom 
a következő volt :

Érkezett részére 14 gőzös és pedig 3 
Glasgovból, 3 Liverpoolból, 1 London­
ból, 2 Haliból, 1 Hamburgból, I Bor- 
deauxból, 2 Tunisból és 1 Braziliából.

Elindítlátott pedig általa 15 gőzös 
és pedig : I Brindisiba, 1 Barcelonába,
2 Bordeauxba, 1 Romaiba, I Londonba.
2 Buliba, I Glasgowba, 3 Liverpoolba,

1 Hamburgba, I Tunisba és 1 Brazí­
liába.

A fenti gőzösök állal behozatott: Ba­
riból 9280.00 q.. Messinából 21.10 q , 
Oataniából 224-80 q., egyébdélolaszor- , 
szági kikötőkből 10 >41.20 qu. Triest- , 
bői 11)7.40 q. Nápolyiin! 2138.80 q, j 
Malacából 2994 <]., Londonból 2. 10 q. 
Liverpolbúl 1097 q. Glasgowból 0840.40 j 
q,, Hullból 1588 q., Santosból 2188.80 
q., Perimmbiiuoból 15.50 q., összesen j 
34192. KI q.

Kivitetett ellen Haliba 4770.80 q. I 
Messinába 805 q. (lataniálin 1 102.89 q. j 
Máltáim 1428.20 q., egyéb ilélolaszov- 1

szági kikötőkbe 2077 qu. Tunisba 075.09 
q., Balerinába 559 q., Algierba 750 q., ; 
Malagába 1050 q„ Valenciába 2337.20 ! 
q., Barcelonába 5178.20 q., Marseilleba í 

! 2820.80 q., Bordeauxba 32988.40 q., | 
Rouenba 10811.30 q., yntwerpenbe |
2805.30 q. Rotlerpamba 909.00 q. Ham- ' 
burgba 1349.80 qu. Londonba 7442.80 I 
qu. Liverpoolba 17580.70 q., Glasgovv- 
ba 12898.99 q., Haliba 1902.00 q. Du­
blin ba 101.00 q., Pemabucoba 2995.20 
q., Eahiába 3309 q., R'O de Janeivoba 
407.90 q., Santosba 59 qu. Déhuneri- 
ka egyéb kikölőibz 32.5.) q., összesen 
120403.50 quint.

Az elhajózott áruk közt 43472.2 q. 
liszt volt, mely mennyiségből 30860.7 
q. nyugoteurop ti, 0000.5 q. p »diri dél- 
amenkaj kikötőkqe szállittutotl.

Szédelgő ezégek Alexandriában. Egyptóm 
legkiválóbb kikötővárosában, Alexandriában, 
újabb időben valóságos szövetkezete alakult a 
ezégeknek, melyek mindenféle szédelgést űz­
nek, nevezetesen külföldi gyárosok és keres­
kedők júliiszmííséget kiaknázva, ezektől áru- j 
kát ren lelnek meg, anélkül, hogy azok árát 
valaha megadnák. Ezek a ezégek eddigelé fő­
leg németországi Kereskedőktől iparkodtak 
árukat kicsalni, de újabb időben Ausztriából 
és Magyarországból is rendeltek árukat, és 
ilyeneket jelentékeny mennyiségben kaptak is. i 
Figyelmeztetjük tehát a hazai gyárosokat és i 
kereskedőket, hogy alexandriai ezégek felől, . 
mielőtt velük összeköttetésbe lépnének, sze- , 
re-zenek be értesítést. A Kereskedelmi Mu­
zeum Tudakozó Irodája ép az utóbbi napok­
ban 0 -8 olyan egyptomi c.zég felől kapoti j 
igen kedvezőtlen értesítést. Megemlítjük, bogy ■ 
azok a ezégek, melyek valamely alexandriai I 
ezég ellen perest eljárást kénytelenek ntegin- i 
ditani, igénybe vehetik az alexandriai osztrák- j 
magyar konzulátus közbenjárását; amenyiben í 
ügyeiket jogi képviselőre kell bizniok, a kon- ! 
zulátust megfelelő meghatalmazással kell el- I 
látniuk.

Állomás név változtatás a 13ács-Bodrogi) ! 
vármegyei helyi érdekű vasút „Bobaros" ál­
lomásának neve „Zentai szállásokra* lett. átvál 
toztatva.

Irodalom és művészet.
Megjelent a „Képes Családi Lapok , 

Naptára" 1893 évre, tetszetős kiállítás- j 
j sül s gazdiig tartalommal, ára 09 okr, 1 I posta díjmentes megküldésnél 80 okr. j 

úgy e Naptárt, mint magát a „Képes j 
Családi Lapokat“ mint ez időszerűit' a I 
legjobb s legelterjedtebb szépirodalmi la ; 
pót melegen ajánljuk olvasóinknak

Lapunk más helyén találják <dva- : 
sóink ama szép s eleven tollal megirt | 
beszélykét, mely a most jelzett Naptár I 
körül játszik, s kétségkívül olvasóink j 
ügyeimét fel fogja kelteni.

M. kir. államvasuísi ügyek
Osztrák magyar vasúti kötelék Díj­

szabások helyesbítése. Az osztrák ma­
gyar vasuli köreiéit díjszabás 111. rész, ! 
füzetének 1892. szép.ember hó hol er- _ 
vényes I ső pótlékában a 14. lapon a j 
kassa-egen- viszony latban kitüntetett ! 
105 knyi díjtétel 2Ó5-re helyesbít tét i k. j

Továbbá ugyanazon vasúti kötelék j 
díjszabás 1892. .-/eptember hó 1 tol úr- j 
vényes Hl. rész 2. füzeiének 52 alap- : 
ján ti sztamoru-moravieza cbybi I viszo- j 
nylatban kitünteteti dilétel 133 kroll I 
105 krn helye.sb bittetik.

Osztrák magyar svajezi vasúti kö­
telék Díjszabás hatályon kívül helye­
zése. A fenti kö'elékben 1885 e* i ok­
tóber 10 tői ér-vényes ideiglenes kivé- g 

j teles díjszabás lőj.is küldeményekre 1892. j 
I évi deczember bó 31-vel hatályon ki- j 
• \ ül helyez1 el ik. Ennek helyébe lépő uj i 
j díjszabás tárgyában amink idejűn külön 
! hirdetmény fog küzzététni.

Menetdij leszállítás Ács és Győr. továbbá 
Ács és Budapest között. Folyo évi dcezem- ; 
bor hó 1-től Ács és Győr között, a ment tdijak 1 
a távolsági forgalmú IÍ. vonalszokusz helyen j 
az I. vonalszakasz szerint továbbá Ács és Hu - ! 
(lapest között, a Vili vonalszakasz helyett a 
VII. vonalszakosz szerint fognak számíttatni, j 
minélfogva a személyvonataknái következő me- : 
netdijak lesznek fizetendők még pedig Ácsról- i 
Győrbe vagy viszont az I. oszt. Dán ő<> kr. II | 
oszthat) to kr. és a 111. osztban 25 kr. Ácsról j 
Budapestre vagy viszont az I. osztban :i In. , 
50 kr. II osztban 2 fit 80 kr, és a 111 oszt. j 
1 fit. 7f> lev.

A mátrai helyiérdekű vasúton i893. évi 
Januar hó l-vel személyek, podgyász és kutyák . 
szállitására nézve uj vonalszakaszrendszeríí 1

díjszabás lép az eddiginek helyébe minek kö­
vetkeztében a jelenleg fennálló ménetdijak ezen 
vasúton tetemesen leszállt Itatnak

Felelős szerk. ifj Nagy Sándor 
P. BATTARA Nyomdája.

1H182292 szám.

Pályázati hirdetmény
A budaps i du'h.ibalparti és a szege­

di üzlet vezetőség részére a j. 18.-3 év­
ben pályafentartási ezélokra szükséges 
következő sínek és kapcsoló szerek szál­
litására ezennel nyilvános pályázat, hir­
det tik ki:

hossz« a magy. kir. állam vasutak tet­
szése szerint még változást szenvedhet.

7). Az 50 kios bélyeggel ellátott le­
pecsételt ajánlatok ezen kiét czimmel : 
„Ajánlat a 101821/92 órájáig az anyag 
és leltár beszerzési szakosztálynak áta- 
dandók, vagy posta utján megküldendők.

Bánatpénz képen az ajánlott anyag­
in e 11 n y i súg é r t é k é n e k 5 °/0 - a készpénzben 
vagy állami letéthez alkalmasérték pa­
pírokban legkésőbb 1893 évi január hó 
2 kának déli 12 órájáig a magy. kir. 
államvasutak, budapest főpénztáránál le 
leendő vagyoda posta utján bekülden­
dő. Az ajánlatban ennek megtörténte

A»y»g aj t rom
Tárgy Sin rendszer Egység Men nyisóg

Oszt (ily Tetei

II 208 Aczélsin 9 infer hosszú 514.5 kg. darab 3200

484 külső szögbeveöer 540 1900
m m hosszú

45111 belső „ 030 » 2600

595 közbenső lemez ekalakú » ,, 32000

401 keveder csavar .. » 12000

666 silLSSCg ,, . 100,000 ;

658 Graver féle biz t ősi tégy ü- 15,000
rü heveder csavarhoz „ „

295 Aczélsin 9 mir hosszú 1071/. m. m 450
23.6 kg.

470 külső heveder » » 450

471 belső „ » » 450

607 iiátét lemez „ » 1400

414 heveoo.r csavar .. yi 2000

674 sin szeg i r 1 100

656 biztositó lemcske heve-
csavarhoz » 200(1

A lentebb kitüntetett menryiségek | 
csak liozzzá vetőleges előirányzat mik te- I 
kintendők és a szállifás átengedése al­
kalmával a miigy. kir. államvasutak i- : 
gazgatósága állal terszés szerint fele- 
meilietők vagy leszáilit halók lesznek. j

A Szállításra nézve következők mér­
vadók u. m.
!). A szállítás a magy. kir, államvasu­
taknál érvényben levő 129381/91 szá­
mú általános valamin! az aczélsinek és .sin 
kapcsoló szerekre vonatkozó 51151/891 
sz. különleges szállítási feltétélek és a 
magy. kir. államvasutaknál éryényes j 
szabványrajzok mérvadók, melyek a pá­
lyázati határidőig naponként a hivata­
los órak alatt az anyag és leltár be­
szerzési szakosztálynál (Budapest An­
ti vássy út 75 sz.) és vala nennyi üzlet- 
vezetőségnél megtekinthetők, vagy pe- j 
dig készpénz fizetés mellett a magy. j 
kir. államvasutak bpesti nynmtatvány j 
Iáránál megszerezhetők.

2) . Minden ajánlattevőtől feltételez- I 
tet.ik, hogy az említett szállítási felró- I 
telekkel és szabv ínyrajzokat ismeri és | 
elfogadja.

3) . A kiirt anyagok j. 1893 évi fe- j 
bruár I ó-lól kezdve npril hó '/égéig i 
egyenlő havi részletekben a magy. kir. | 
államvasutak valamely állomására bér- ! 
mentve beszállitandók és rendszeresei) j 
átadandók.

Az ajánlatban kötelezőleg kijelenten- 
dő vájjon hajlandó e az ajánlattevő a 
pályából visszanyert és pályafentartási 
czélokra már nem alkalmas ócska küI- j 
(öldi vas és fel föléti aczéi síneket át- ; 
Venni, és pedig szállítandó uj sínek és j 
kötszerek ossz súlyának megfeh-lős men­
nyiségben, méter mázsánként, mdy egy 
sogáron és mely állomáson való átvétel 
mellett.

5). Az ajánlatok kizárólag az a ezé!- 
ra rendelt és az emli'ett anyag és leltár- 
beszerzési szakostálynál ingyen kapható 
űrlapon, ennek mvatainak pontos kitöl­
tése melle’t úllit.andók ki.

0). A kiirt, sínek csekély részének

megmütendő de a letéti jegy az aján­
lathoz nem csatolandó.

8) Az az az ajánlati talapokban e- 
lőirt egységek szerint tisztán és olvas­
hatóan számokban és betűkkel minden 
vakarás vagy törlés nélkül kiírandó, 
kitüntetendő továbbá, hogy az anyag e- 
zen ár mellett mely beszállítási helyre 
bérmentve szál lit va ajánltatik.

9) .Az itt felsorolt feltételektől eltérő 
ajánlatok továbbá olyanok, melyek nem 
a kitűzött határidőre érkeznek vagy tá­
viratilag tétetnek, nem különben azok 
melyekre nezve az előirt bánatpénz le 
nem tétetett figyelemben vételre nem 
számit hatnak.

10) . A magy. kir. államvasutak igaz­
gatóság,) fentarlja magának a jogot hogy 
az aján'at tevők közt tekintet nélkül 
az árra és feltételekre szabadon válasz­
thasson, továbbá hogy az ajánlatok 
menynységböl tetszés szerinti rész meny- 
nység szallipísát is átengedhesse oly. 
formán, hogy az ajánlók az ily részbeni 
szállítást is elfogadni köteleztetnek, ha 
csak ajánlatukban ezt világosan ki nem 
zárták végre hogy a czél elérése érde­
keben bármely más féle intézkedést te­
hessen.

Úgyszintén fentarlja magának az i- 
gazgainság, -- ha csak az ajánlatban 
annak ellenkezője ki nem köttetik, — 
hogy az ajánlattevő által megvenni száll - 
dokolt ócska külföldi vas-és belföldi a- 
czélsinekből az egész mennyiséget vagy 
pedig annak csak egy részét esetleg mit. 
sem engedjen át.

Budapest 1892 évi november hóban 

Az igazgatóság



PIÜME

-V i

TF\ADE MÄR.K

Prima Sociefá Fíumana 
perimporfazione fransaHanfica

FIUME

Kapható Fiúméban
Salamon Jakab mind három üzletében

:
i
♦
♦

„ADRIA“
gyár

1892.

tenger- rvszvóiiytársasi'ig

deczember kávában az alant felsorolt első osztályú gőz­
hajók (vagy más póthajók) fognak Fiume, a nyugotéciropai és 
amerikai kikötők között közlekedni, hacsak rósz időjárás vagy 
előre nem látható körülmények a meneteket meg nem akadályozzák :

Triest, Bari Messina Neapel, 
Genua. Nizza. Marseille 

Triest, Bari Messina Neapel 
Genua, Nizza, Marseille 

Bari. Messina Catania Mal­
ta Tunis

Hull, Newcastle o T 
Liverpo il 
Liverpool
Triest, Bari Messina, Nea­
pel, Genua, Nizza, Marseille 
London 
New-York 
Liverpool 
Algier,*) Glasgow 
Triest, Bari Messina Neapel 

Genua,, Nizza, Marseille 
Barcelona**)
Triest Bari Messina Neape

•Szápáry«

■Buda«

1892 deczember

»Carola*
»Salerno«
>• Algerian« 
»Maröcco» (Cunard Line)

■Winestead«
• North Cambria»
• Palmyra« (Cunard Line)
• Baross *

Genua, Nizza. Marseille »Szápáry* 29
1 > Liverpool »Athenian« 21—31
! » »Rákóczi« 21—31
♦ Tanger*) Bordeaux y Zrínyi« 21—31

London »Sultana* 21—31
♦ New-York »Britannia« 21—31
♦ Cadix, Antwerpen, Leith » Zichy“ 21—21
♦ Hamburg, Rotterdam. ■Sparta» 25 XII—5, 1

Marseille, Genua, Neapel.
^essiua: Bari 

Hull, Newcastle " T 
Glasgow
Marseille, Genua. Neapel,

Messina. Bari 
Marseille, Genua. Neapel.

Messina, Bari 
Liverpool
Hamburg, Antwerpen 
Rio de Janeiro. Santos 
Marseille, Genua. Neapel,

Messina. Bari 
London 
Newcastle " T 
Rouen 
Liverpool
Hamburg. Antwerpen 
Hull, Newcastle o T 
Newcastle o/T 
Bordeaux 
Glasgow 
Glasgow
Marseille, Genua. Neapel.

Messina, Bari

*) Ha a gőzös indulása előtt 8 nappal Algier vagy Tanger kikötőbe rakományok be 
nem jelentettek az igazgatóság fenntartja magának a jogotok i köt őt nem érinteni.

**) A gőzös Bareellonán kívül még egy másik spanyol földközi tengeri kikötőt 
setleg Cadixot fogja érinteni.

A már életbe léptetett vagy még alkalmazandó vesztegzár 
intézkedések következtében történhető járat elmaradásért, vagy a 
tentemlitett gőzösök későbbi indulásáért, a társaság felelősséget
nem vállal.

Fii, m (1 _ Trieszt »Adria« 3
Triest. Fiume »Mourino« 1 —10

> - ribov‘ 1 — 10

Fiume, Trieszt •Árpád, 10

> »Szápáry* 17
Triest., Fiume »Aleppo« (Cunard Line) 10 — 20

»Lusitania« 10—20
> > „Széchény- 10--20

Fiume, Triest, »Buda* 24
Triest. „ Zaire“ 15-25

»Andrássy* 15— 25
Triest, Fiume ..B. Kemény“ 15—25

»Cherbourg- (Cunard Line) 21—31
•Hellas« 21 —31
»Bassano« 21 — 31
yMátyás király 21 —31

Triest, ,. Báthori - 
„Matlekovies-

21 — 31
21—31

* » »Szent László* 21-31

Fiume, Triest. „Adria- 21

$83* •$$* *$H|

F Siessetek! Rendeljetek! *1
Az a lói írott iroda ezennel közhírré löszt i, hogy két nagy cég fi­

zetési zavarba jött és at alólirt ház által az összes, még készletben levő 
áruknak el kell átlátniuk, hogy gyorsan pénz! szerezzenek és a becsüle­
tes nevet megmentsék. Módszer, melylycl az eladás eszközöltetik, egy­
szerű : mindkét ezég ugyanis a legalkalmaasbbb módot választotta es 
pedig : a meseszerü olcsóságot. Kimélfogva minden pompás, praktikus, 
minden családnál iiélkülftzliellen tárgy, melyek közül jgeu sok 3 és I- 
szeres értékkel bir. 9f> ki. egységáréit mindenkinek utánvéttel küldetik.

Ezért siessetek! 
Rendeljetek!

mert az <ü iási számban érkező megrendelések folytán az eladásnak gyor­
san vége les-.

Csak 95 kr. egy női nagykeiUö • , nagy, minden pompás feltűnést kel­
tő sziliben, nélkülözlietlen darab­

osak 95 kr. 12 drb. franczia batiszt zsebkendő, mosásnak és lugn k 
ellenálló szélekkel, mind heszegve, igen értékes.

Csak 95 kr. egy női ing, pompás hímzés-betét tel. pompás jutalmat nyert 
Csak 95 kr. egy éjjel corsett. pompásan diszitve. ránc.zokkal és hím­

zéssel. bámulatosan kikészítve.
Csak 95 kr. egy női nadrág, hímzett fantasjo-díszítéssel pompás a leg­

elegánsabb nőnek is.
Csak 95 kr. 3 pár. női téli bari nya. minden pár másszinii. térden fe­

lül ér.
Csak 95 kr. -1 pár férfi téli harisnya minden pár más szinít. vastag 

és meleg.
Csak 95 kr. egy franczia bror.z óra hosszú lánccal, kitűnően és pon­

tosan jár.
Csak 95. kr. egy vizkorso, magas, legfinomabb carilsbadi porcellanból, 

egy házból sem szabad hiányoznia.
Csak 95 kr. <> drb evőkanál legfinomabb, örökké fehéren maradó bri- 

tanniai ezüstből.
Csak 95 kr. 12 drb kávés kánál, nehéz, kitűnő britaniaezüsthői. örök­

ké feltúr marad.
Csak 95 kr. 0 drb kése ziist-tény-pengével és villák.
Csak 95 kr egy levesmerö britanniai ezüstből, nehéz és elpuszt.ita- 

than, pompás darab.
Csak 95 kr. egy brillant utánzat- gyűrű double-aranyból utánzott drá­

gakövekkel.
Csak 95 kr. egy pár fülbevaló utánzott tüzsugárzó brillantokkal.
Csak 95 kr. egy brillant-utánzat medaillon. pompás arany faconnal a 

valódi aranytól meg nem különböztethető.
Csak 95 kr. egy mű tajtekpipa cliinaezüstel kiverve, feltűnő darab 

minden dohányz nak.
Csak 95 kr. egy tartók szivarszipka teljesen valódi, valódi borostyán­

kővel, műmetszettel, finom bársonytokban.
Csak 95 kr. egy kettős ór.tlánc, Ingfinomabb ezi'nt nickel-bŐl, pompás 

arany és ezüst facolt.
Csak 95 kr. egy elragadó selyem nyak-vagy fejkendö legszebb és leg- 

bompásabb sziliekben. I röf nagy.
Csak 3 frt 50 kr. egy pompás kávé sorvice legfinomabb carlsbadi 

porcellanból, festve és arany nyal d.szitve. teljes <’• személyre, 8 frt 
50 kr.

Csak 2 frt 40 kr. igen jó téli úri nadrág kivaló téli szövetből, vastag.
meleg, erős. elpusztít Inti lan. teljesen kész, bécsi divat szerint készítve. 

Csak frt 5 95 kr. egy gyönyörű A service, legfinomabb Carlo hadi por- 
czellánbó!. virágokkal mely éli I gyönyörű levesmeröböl, 4 külön- 
tálból I mártássanál I mártástartó I sotartó és 18 legfinomabb 
tányérból hozzá láda 7<i kr.

Csak frt 3. 2 drb iódokroez 190 cm. bosszú i30 cm. széles, vastag 
erős csaknem elpusztít hat lan és meleg. Sárgaszőrű bérkvetipokróa 
gyönyörű szegéllyel és távokkál darabja fii 3.

Csak frt 5.50 kr. cgyvéJl .'10 röfős házi vászon, annburgi vagy roichen- 
hergi kiváló erős minőségre hiányozzék sémin inféle háztartásból.

Csak frt 7.50 kr. egy teljés úri béli öltöny, kitűnő divatas szövetből 
jól el koszi tog ynom minőség frt. 12. - fekete kamgaruból Csak frt
19.50 kr.

.He}*' nem 1 vlelö| tárgy ak szívesen visszavételnek és 
beeseréltétnek. A szétküldés legszigorúbb ellenőr 

zés melleit történik

Óim:

COMMISSIONS - BUREAU APFEL,
WIEN,

I., Fleischmarkt 12 14 F.

budapesti villamos vasút részvényei
már most is nagy keresetnek örvendenek

Megbízásokat ezen értékpapírra már most, elfogadok, úgyszintén 
mindenféle

tözsdemeg bízásokat a legjutányosabb 
feltételek mellett

Mindennemű értékpapír vétele és el,árusítása napi árfolyam mellett

Előlegeket, nyújtok, értékpapírokra.
BRANDL ARNOLD

bank- és váltóháza
Budapest. Deák-tér I I em. Vódiáner-féle palota.


